
CREE® XP - G2 R5 LED

230 lm

426.4’ / 130 m

Length 3.4” / 86.7 mm     Head Diameter 0.9” / 24 mm

IPX7 (1 m)

3.28’ / 1 m

Aero-space grade aluminum 6061-T6 with hard anodized finish

1 h 20 min

Bulb

Light Output  

Beam Distance

Dimensions

Run time

Water Resistance

Impact Resistant

Body Material 

1 × CR123ABattery

Weight 97 g (With no battery)

SPECIFICATIONS

④

③

②

3. 开关操作

CREE® XP - G2 R5 LED

230流明

灯泡

模式

续航时间

照射距离

电池

防水等级

抗摔高度

筒身材料

尺寸

重量

130米

IPX7

1米

航天等级强化铝材6061-T6，经军规Ⅲ型硬质阳极氧化表面处理

1小时20分钟

1 × CR123A

86.7毫米 × 37.8毫米 × 24毫米

97克（不含电池）

1节CR123A电池供电，最高亮度230流明
专利尾部战术点射开关设计，左右手均可使用
可调节安装结构，适配绝大多数导轨式装载平台
安全锁设计，防止枪灯意外点亮
紧凑轻量化设计，便携随行

2. 安装和拆卸1.电池安装

1. 非执勤情况下，请不要将光线直射入人的眼睛，较强的光线会对眼睛造成永久性伤害。
2. 请不要拆卸灯头，以免造成反光杯或灯泡损伤

WL10X枪灯 保 养 注 意 事 项
每次使用后，请遵循以下几点对枪灯进行必要的保养，使其能继续为您提供高质量的服务。
(1) 每次使用后，请用干净的软布对电筒进行擦拭。
(2) 当枪灯在沾染海水或腐蚀性液体时，请及时用清水清洗，并用电吹风吹干。（您可以到专业的
户外店、五金店购买到此类产品，或使用由纳丽德为您准备的专业硅脂，请参考后面的附件说明）。
(3) 当灯头拧动不畅时，请在接口处涂少许硅脂。
(4) 枪灯在不使用时，请将电池取出，放在阴凉处保存。

WL10X枪灯 安 全 使 用 指 南

警告: 当安装或拆卸WL10X枪灯时，请确认手枪是空载的并且枪夹中没子弹

安装

拧松螺丝，根据导轨
尺寸调整卡槽位置

拆卸
顺时针拧
松螺丝

按住滑块
卡进导轨

轻按：点射
重按： 常亮

CR123A 电池

①

CREE® XP–G2 R5 LED

426,4 ’ / 130 m

1 × CR123A

86,7 mm (longueur) × 37,8 mm (diam. du corps) × 24 mm (diam. de la tête)

IPX7 (1 m)

1 m / 3,28’

Aluminium grade aéronautique 6061- T6, Finition dure anodisée Type III

1 h 20 min

Type LED

Distance faisceau

Type batterie

Dimensions

Autonomíe (max)

Résistance à l’eau

Résistance aux chocs

Matière du corps 

230 lmFlux lumineux

Poids Poids 97 g / 3,42oz (sans pile)

Flux lumineux maximum de 230 lumens (alimentée par batterie 1 × CR123A)
Interrupteur tactique multifonctions, possible pour les droitiers et les gauchers
Structure d’installation ajustable et adaptable à la plupart des dispositifs de glissière
Verrou de sécurité pour éviter l’allumage imprévu
Poids léger à porter

AVANTAGE

1. Installation de la pile

Avertissement: Vérifier si le pistolet est déchargé et sans balle dans le chargeur lors de 
l’assemblage et du démontage.

3. Interrupteur

Appuyez légèrement sur 
l’interrupteur

Momentané ON / OFF
Clic

Constant

2.  Assemblage et démontage

desserrer la vis 
dans le sens 
dextrorsum

Assemblage démontage
④

③

②

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

1. Ne pas orienter le faisceau directement dans les yeux car cela peut provoquer des lesions 
    permanentes. 
2. Ne pas démonter le système de la tête LED.

Afin d’augmenter l’efficacité et la durée de vie de la lampe, veuillez effectuer les opérations 
d’entretien préventif suivantes :
1. Nettoyer votre lampe avec un chiffon doux et propre. (NEXTORCH propose le nettoyeur 
professionnel de lentilles réf. LC6).
2. Laver votre lampe avec de l’eau propre après contact avec l’eau salée ou liquides 
caustiques, et sécher à l’air chaud.  
3. Si la capsule située dans la partie inférieure de la lampe ne se dévisse pas facilement, 
appliquer un peu de graisse silicone sur le joint d’étanchéité (vous pouvez acheter la 
graisse silicone de NEXTORCH réf. SL6 chez tous les distributeurs NEXTORCH).
4. En cas d’utilisation peu fréquente de la lampe, il est recommandé d’enlever les piles, de 
les sécher et de les ranger dans un endroit frais et sec afin d’éviter les risques de dommage 
par écoulement. 

IMPORTANT

ENTRETIEN

① desserrer la vis 
et ajuster le 
dispositif de 
glissière

batterie 1 × CR123A

attacher

FEATURES

APPLICABLE MODELS

Ambidextrous trigger operation
Easy clip mounting
Adiustable rail block fits most rail models
Front opening battery case for easy refuel
Rugged and compact size

WL10X is compatible with the following models but not limited to:

   Glock         SIG       Smith&Wesson           Fabrique Nationale          Springfield 

Glock 17        P226             M&P9                 FNP             XDM

Glock 19        P229           M&P40                 FNX

1. Battery Installation

Warning: When attaching or detaching the WL10X handgun light ensure the weapon is
               unloaded and has no ammunition in the chamber.

3. Activation Switches

Slightly Press：
Momentary On

Momentary On

Click：
Constant On

Constant On

2. Attaching & Detaching
    

Loosen the crew
Attaching Detaching

④

③

②

QUICK START GUIDE

1. Do not shine directly into eyes as the powerful light could cause a permanent injury.                       
2. Do not dismantle the bulb assembly.

To keep your handgun light in perfect condition, follow the instructions that are listed below.
1. Clean your handgun light with a soft clean cloth.
2. Wash the handgun light with clean water after being used in saltwater or causticity liquid, 
    and dry it with hot air.
3. When the tail cap does not rotate smoothly, apply silicone grease on the “O” ring. 
    (You can buy the silicone grease from NEXTORCH, or in any outdoor or hardware shops).
4. Please remove the battery and keep it in a cool environment when it is not used for a 
    certain period of time.

NOTICE

MAINTENANCE

① Adjust the rail 
block

CR123A Battery

Clip

CARACTERISTIQUES

1. 当沾到海水或腐蚀物品时，请及时用清水清洗；
2. 请使用优质电池，并且在长时间不使用时，请将电池取出，放在阴凉处保存；
3. 长时间使用后若发现O型圈磨损，请及时更换。

保养注意事项

与纳丽德设计师沟通

售后/保修条款

1. 15天保换：NEXTORCH产品自售出日起15天内，在正常使用的情况下，若出现质量问题，
    可免费更换同型号产品；若该产品已停止生产，则调换该型号升级品或不低于原产品性能
    的其他产品；

2. 5年免费保修期：NEXTORCH产品自售出日起5年内，在正常使用的情况下，若出现质量
    问题，享受免费维修服务；

3. 充电电池类产品保修期为1年，产品附加配件不在保修范围内；

4. 终身有限保修：因不当使用引起的产品损坏或超出免费保修时间的产
    品，我司将提供有偿保修，费用以实际更换材料费用为准，不另收取人
    工费用；

5. 我司提供多种渠道进行保修服务，您可通过扫描如下二维码在官网进行
    登记、发邮件至service@nextorch.com、致电400-8300-799或直接联
    系当地经销商进行售后服务；

为更好地改进我们的产品，您如果有产品改进反馈或创意提供给我们的设计师，请扫描下面
的二维码，联系我们的产品设计师。

请登录：www.nextorch.com
获取更多产品资讯

参    数

中文

产品特点

操作说明

FRANÇAIS

WL10XWL10XWL10X

展开尺寸：160*350mm
折叠成品：80*50mm
印刷说明：80克双胶纸双面印刷
颜色：Ｋ

ENTRETIEN

5. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com)    
    pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le 
    code QR suivant. Vous pourriez aussi:
    - nous envoyer un courriel à service@nextorch.com
    - Nous appeler au : 0086-400-8300-799
    OU contactez votre revendeur/distributeur local

1. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
    matériaux pour une période de 15 jours à partir de la date d'achat. Nous remplacerons l’article 
    défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsolète par une 
    production actuelle sur un modèle similaire.
2. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation. 
    Nous les réparerons.
3. La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties 
    pendant 1 an à compter de la date d'achat.
4. Dans le cas où un problème avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette 
    garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.

GARANTIE

CONTACT AVEC NEXTORCH  DESIGNER

1. En cas de contact avec de l'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez  
    immédiatement avec de l’eau propre.
2. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant 
    une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.
3. Remplacez le joint torique imperméable à l'eau immédiatement lorsque vous considérez 
    qu’il est endommagé lors d’une utilisation

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir à nos 
designers vos commentaires aprèsutilisation et vos suggestions créatives en analysant le code 
QR suivant. Merci !

MAINTENANCE
1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with 
    clean water.
2. Please use high quality batteries; Remove batteries when not working for a long time, and 
    then store in a cool dry place.
3. Replace waterproof O-ring immediately when considering of the damage with use.

WARRANTY

5. You could access to NEXTORCH website (www.nextorch.com) to 
    gain warranty service information by scanning the following QR 
    code.You could also:
    Email us at service@nextorch.com 
    Call us: 0086-400-8300-799
    OR contact your local dealer/distributor.

1. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and/or 
    materials for a period of 15-day from the date of purchase. We will replace it. NEXTORCH
    reserves the right to replace an obsolete product with a current production, like model.
2. NEXTORCH warrants our products to be free of defect for 5-year of use. We will repair it.
3. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted for 1year 
    from the date of purchase.
4. In the event that any issue with a NEXTORCH product is not covered under this 
    warranty, NEXTORCH can arrange to have the product repaired for a reasonable fee.

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use 
feedback and creative suggestions by scanning the following QR code. Thank you!

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

En savoir plus sur
www.nextorch.com


